
Глава 103: Я сказал, ты не можешь.

Роза закрыла глаза и перестала обращать внимание на происходящее. И хотя человек перед
ней был самым близким для неё, она всё же оставалась очень консервативной в этом вопросе.
И даже её обычный заманчивый вид был только, чтобы порадовать её мужчину.

Сейчас область выше живота Розы была перевязана и пропитана китайскими снадобьями.

Ян Чен прищурился, достал изящные ножницы и сделал небольшой разрез, открывая нежную
кожу Розы, бинт упал на кровать.

- Муженёк, что ты делаешь? - Розе стало интересно, что делает Ян Чен.

Ян Чен не ответил, он продолжал разрезать бинт, пока он весь не упал. Потом он осторожно
открыл рану Розы.

Хотя было больно, Роза терпела. Она просто смотрела на рану, которую открыл Ян Чен. Потом
она печально посмотрела на Ян Чена: какой мужчина захочет женщину с дополнительной
дыркой в теле?

Если честно, ранение - не особо большое дело для Розы, но если после этой раны останется
шрам, это уже будет тяжело для девушки, которая гордилась красотой.

Ян Чен посмотрел на красную рану перед его глазами, потом посмотрел на Розу и успокоил её:

- Не беспокойся, я не какой-то там красавчик, который не видел крови. Для меня
огнестрельное ранение как медаль, и это меня не оттолкнет...

- Но мне они не нравятся, - мягко сказала Роза и отвернулась.

Ян Чен улыбнулся, потом внезапно он взял ножницы и порезал указательный палец другой
руки!

После того, как Ян Чен без колебаний сделал это, красная кровь Ян Чена упала на рану Розы...

Роза почувствовала дрожь, когда его кровь упала на её рану. Она повернулась и удивилась
тому, что увидела.

- Дорогой, что ты делаешь...

- Тихо! Не двигайся! Неважно, что бы ты ни увидела и не почувствовала, не двигайся! -
предупредил Ян Чен Розу.

Роза посмотрела на серьёзное лицо Ян Чена и перестала говорить. Она молча смотрела, как
кровь капала из пальца Ян Чена.

Очень скоро Роза стала чувствовать зуд в ране. Это было особенное чувство, вначале ей
показалось, будто кожа стягивается, и она не могла это контролировать. Вскоре боль ушла, и
осталось только лёгкое тепло.

Но то, что Роза увидела потом, превзошло все её ожидания....

Разрез на пальце,который сделал Ян Чен, зажил сам собой, а ведь не прошло и десяти секунд!



Ян Чен нахмурился и снова порезал палец, и кровь снова потекла на рану. Он так жестоко
относился к своему пальцу, будто он был не его.

Чтобы кровь текла на рану, Ян Чен постоянной разрезал себя палец снова и снова, как только
он восстанавливался.

Он продолжал себя резать, чтобы рана постоянно кровоточила. Насколько же это больно?!

Роза наконец поняла. Ян Чен имел ввиду не зуд в её ране, а то, что он будет постоянно
разрезать свой палец, чтобы он продолжал кровоточить, а кровь все время капала на её рану!
Роза чувствовала себя так, словно эти ножницы наносят удары не по его пальцем, а по её
сердцу!

И посмотрев на Ян Чена, который сосредоточенно следил за тем, чтобы кровь капала на рану,
она почувствовала, что слёзы снова текут по её щекам.

Словно она хотела наверстать то, что не плакала уже многие годы.

Он постоянно ранит себя, чтобы лечить меня своей кровью?

Спустя минут семь-восемь минут палец Ян Чена уже исцелился в энный раз. Убедившись, что
он использовал достаточно крови, Ян Чен взял полотенце и стёр кровь, палец был чистым и без
ран, словно он не калечил себя только что ножницами.

Роза ошеломлёно лежала на кровати и смотрела на Ян Чена. Цвет стал возвращаться её лицу.

- Хорошо, отдохни теперь минут десять, и тебе станет лучше, - сказал, рассмеявшись, Ян Чен.

Роза пришла в себя, она некоторое время поколебалась, но потом сказала:

- Что случилось..... Я была сильно ранена недавно, а теперь чувствую себя великолепно...

- Не думай об этом слишком много, просто считай, что моя кровь - лучшее лекарство.

- Но...

- Никаких но, - Ян Чен казался очень безмятежным и спокойным.- Я не хочу казаться каким-то
уродом, поэтому не спрашивай об этом, хорошо?

Роза никогда ранее не видела такой печали на лице Ян Чена и сразу остановилась. Что за
секрет скрывает он? Что за прошлое его преследует?

- Ты не урод.... - уверенно сказала Роза.

- Мои раны моментально заживут, даже если я упаду с десятого этажа. И ты говоришь что это
не уродство?.... Даже я в это не поверю....

- Я сказала, что ты не урод, значит не урод! - Роза положила руку на голову Ян Чена.

Ян Чен улыбнулся через силу:

- Но другие в это мире не согласятся с тобой.

- Тогда я буду уродкой вместе с тобой.



- Глупая...

Самый тёплые и приятные моменты проходят быстро, и этот был не исключение, в дверь кто-то
постучался.

Не считая ближайших доверенных лиц Розы, никто не мог постучать.

- Войдите, - нехотя сказала Роза.

Вошёл маленький Чжао. У него было торжественное выражение лица. Но, увидев спокойно
сидящую в своих белоснежных пижамах Розу на кровати, которая выглядела совершенно
здоровой, он подумал, что его глаза обманывают его!

- Старшая сестра.... ты... почему ты.... - стал бубнить маленький Чжао.

- Тебе не нравится моё быстрое выздоровление?

- Нет, нет, нет......

Маленький Чжао замахал руками, он не мог понять, почему она внезапно выздоровела, хотя
совсем недавно лежала бес сознания. Он посмотрел на Ян Чена который зевал в стороне, и он
решил, что это чудо из-за господина Яна... Но он точно не доктор, и точно не Дораймон, как
тогда он смог вылечить Розу??

Не важно, как, но Роза излечилась, и это заставило обрадоваться Маленького Чжао.

- Старшая сестрёнка, это отлично, что ты выздоровела, иначе я не знаю, что бы мы делали.
Есть кое-кто в баре, кто хочет с тобой встретиться, - сказал Маленький Чжао.

- Кто?

- Это... это ваш отец, он хочет навестить тебя, старшая сестра, - объяснил маленький Чжао.

Слабый свет появился в глазах Розы, она посмотрела на Ян Чена, но тот стоял с безразличным
лицом, поэтому Роза кивнула и ответила:

- Маленький Чжао, иди и развлеки его, и смотри, чтобы наши братья не спорили с ним и не
ругались, а я пока приму душ.

- Конечно, сестра.... - маленький Чжао колебался какое-то время, но всё же спросил. - Однако,
старшая сестра, ты точно в порядке?

- Скоро сам всё узнаешь.

После того, как маленький Чжао ушёл, Роза посмотрела на Ян Чена:

- Муженёк, ты можешь идти, а я пока приму душ.

- Я помогу тебе и останусь, - с улыбкой ответил Ян Чен.

Роза закатила глаза, кажется, у неё появился иммунитет к дерзкому поведению Ян Чена.

Понимая, что не получит того, чего хочет, он с неохотой отправился в бар.



Когда он спустился в бар, там была настолько гнетущая атмосфера, что было даже тяжело
дышать. В зале сидело около тридцати человек, которые с нескрываемой злостью смотрели
друг на друга.

С одной стороны был маленький Чжао с молодыми людьми. Общество Красных Шипов было
сформировано из молодых людей, поэтому они были хороши в драках, но им не хватало
сдержанности и проницательности.

С другой стороны был Cыту Минцзе, отец Розы и глава Западного Союза.

Роза не была похоже на отца, но Cыту Минцзе всё же был привлекательным. Он был одет в
белоснежную рубашку, на руке блестел серебряный Rolex-ом. На вид казалось, что ему было
чуть больше тридцати. Он был похож на господина какой-то богатой семьи. И не чувствовалось
от него харизмы босса преступного мира.

Cыту Минцзе спокойно сидел на своём месте и пил чай.

Рядом с ним было несколько людей, по-разному одетых. Это, видимо, были большие шишки
западного союза. Что удивило Ян Чена, это то, что рядом с Cыту Минцзе сидел его старый
знакомый Чжан Ху. Но тот, увидев Ян Чена, никак не среагировал, словно не узнал его.

Подчинённые обоих сторон смотрели смотрели друг на друга с ненавистью, но большие шишки
Западного Союза сидели совершенно спокойно. И никто из них не выглядел серьёзным. Были
видны чёткие различие между лидерами Западного Союза с большим опытом и этими
детишками из общества Красных Шипов.

Ранее Ян Чен видел Cыту Минцзе только на фото, и это первый раз когда он встретил его
лично. И это значит, что этот человек что что молодо выглядел, был для него почти тестем,
жаль, что он уже поссорился с Розой, он бы смог бы быть для него отличным зятем.

- Маленький Чжао, почему ты стоишь там и просто смотришь? Подойди сюда и сделай мне
"Кровавую Мери", - сказал Ян Чен. Он предпочёл бы выпить, ожидая Розу. И его не волновали
эти гляделки.

И хотя маленький Чжао чувствовал себя немного неловко, он не мог игнорировать заказ Ян
Чена и сел напротив него, делая коктейль.

Слова Ян Чена вызвали со всех сторон странные взгляды.

Один из лидеров Западного Союза, который курил трубку, поднял брови. У него было узкое
лицо, он казался самым молодым среди боссов Западного Союза. Он затянулся и указал на Ян
Чена, спрашивая:

- Этого красивого ублюдка содержит эта шлюха?
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